A proposit

de lespai

de comunicacid
Toni Molla

El catali a lespai de comunicacid.

El procés de normalitzacid de la llengua als
media (1976-2013)

Josep Gifreu

272 pp., 2014, Col-lecci6 «Aldea Global»,
Publicacions de la UAB, Publicacions de la
UJ1, Universitat Pompeu Fabra, PUV

No sabria comengar sense felicitar Josep
Gifreu per la publicacié del llibre £/ catali: a
lespai de comunicacid. Pel fet en ell mateix,
ja que, darrerament, publicar en catala
torna a ser una aventura, per dir-ho amb
la férmula de Joan Fuster. Perd, també, per
'oportunitat d’aquesta investigacié perma-
nent —una mena de work in progress— que
Iautor porta en paral-lel a moltes altres tas-
ques academiques i contribucions assag(s-
tiques. Potser ara és 'hora de replantejar el
nostre discurs sobre la llengua, sobre I'espai
de comunicacié compartit entre els Paisos
Catalans i, naturalment, la practica social i
politica sobre la materia. Els canvis politics,
econdmics, socioculturals i tecnologics
que redefineixen sense aturador la nostra
societat aixi ho exigeixen. Es hora, dic, de
pensar quin lloc ha d’ocupar el catala dins
de lestructura social dels Paisos Catalans,
més enlla del seu paper simbolic. Al cap i
a la fi, la funcié basica dels idiomes —visi-
ons romantiques a banda— és la cohesiva/

discriminativa dins de les estructures socials
—incloses les econdmiques. Es I'hora, tam-
bé, de posar fi a una certa —i potser inevi-
table— improvisacié amb la qual s’han anat
tapant les mancances més cridaneres quant
a les necessitats de planificacié lingiifstica.
Es hora, finalment, de deixar de banda les
visions culturalistes del fet lingiifstic i de
dissenyar politiques que busquen una certa
normalitat, entesa com a monolingiiisme
de referéncia en l'espai public i d’acord
amb el context global en que ens trobem
ara per ara.

El catala a lespai de comunicacid és,
d’entrada, el diagnostic imprescindible en
que recolzar la planificacié de que parlem:
un repas acurat de I'evolucié de la realitat
sociolingiifstica i mediatica—amb perdé per
la redundancia— des de la mort de Franco.
Vull insistir en la redundancia. Un idioma
contemporani no té cap possibilitat de pro-
jecci6 futura al marge del sistema de mitjans
de comunicacié —orals, audiovisuals i vir-
tuals— que vertebra la comunicacié social.
Per important que siga I'escola, el carrer o
el grup escolta, el futur dels idiomes es juga
en 'ambit dels mitjans de comunicacié, les
anomenades industries culturals i lactivitat
econdmica —amb tants i tants passadissos,
complicitats i promiscuitats, entre uns
ambits i altres. Fem una mirada al consell
d’administracié del grup PRISA, posem per
cas, 1 hi trobarem una bona part de 'IVEX.
Repassem els tentacles del grup Planeta
i entendrem bona part de les vicissituds
politiques, econdmiques i culturals de la
llengua catalana. Josep Gifreu, pioner sagag
també de I'analisi de 'estructura de la co-
municaci6, fuig com el dimoni de la creu de
les discussions conceptualistes i s'aventura
en I'analisi dels fets tangibles sense defugir,
siné ben al contrari, aquesta perspectiva.



Facts are facts, li agrada repetir com a bon
gentleman. Contra la improvisacid, contra
Pestudi fragmentat i discontinu, el llibre
de Gifreu hauria de ser el punt d’eixida de
qualsevol tasca de planificacié seriosa.

No vull discutir sobre la cientificitat de
la proposta —un entreteniment academic
que, personalment, no m’interessa gens— o
de les inevitables connotacions ideologi-
ques. Féra tant com reobrir el debat sobre
la cientificitat de les ciencies socials i, per
consegiient, d’aquest camp d’interessos
compartits —entre els media studies i la soci-
olingiiistica— que Josep Gifreu conrea com
ninga als Paisos Catalans. En qualsevol cas,
si convenim que una ciéncia és una «dis-
ciplina que ajuda al coneixement objectiu
i racional d’una realitat», aquests materials
comparteixen una inequivoca intenciona-
litat cientifica. Podiem dir que els media
studies, la sociolingiifstica i les ciéncies de la
comunicacid constitueixen, gracies a llibres
com aquest, una area de coneixement amb
vocacié d’objectivacié. Siga com vulga,
nomdés una visié tecnocratica de les ciencies
socials i també de la politica —de la politica,
en general, i de la politica lingiiistica, en
particular— pot assegurar que hi ha alguna
teoria comprovada sobre la manera d’in-
tervenir sobre la realitat social i comuni-
cativa. Al meu entendre, només la recerca
d’alternatives innovadores i I'experiéncia
practica poden presidir una planificacié
adequada a la realitat. Exactament aixo és
el corrent de fons de la tasca investigadora
de Josep Gifreu. I aquest llibre, la darrera i
més valuosa mostra.

D’altra banda, la mateixa tria del tema
d’estudi de l'investigador simbolitza, so-
vint, les preocupacions de la societat i les
seues connexions amb les circumstancies
historiques. La primera preocupacié del

cientific social és esbrinar les causes que
provoquen la situacié que estudia. Perd
I'investigador dificilment resta al marge de
l'objecte d’estudi. Hi sol tenir interessos in-
vertits i també esperances. Dirfem que no
solament pretén entendre els processos
socials —la substitucié lingiifstica, posem
per cas— com a simple objectiu intel-lectual.
Almenys una bona part, com Gifreu o jo
mateix, desitgem provocar-ne la inversié.
En el camp de la sociolingiiistica, Bernardé
ho anomenava fa anys «sociolingiiistica
d’intervencié publica». «Militant», segons
Badia i Margarit. El llibre de Gifreu fa un
pas endavant, precisament, en aquests dos
ambits. D’una banda, perque, com dic, les
noves circumstancies —politiques oficials,
reestructuracié de lestat, integracié eu-
ropea, canvis en I'estructura de la comu-
nicacié, noves tecnologies, etc.— aixi ho
exigeixen. I en segon lloc —i aixo, per a mi,
vull insistir-hi, és un valor positiu— per la
implicacié personal de Gifreu en el projecte
tedric, perd també civic, que és la creacié
d’un ecosistema de comunicacié propi
que assegure les necessitats informatives
i relacionals d’una comunitat lingiiistica
europea del segle XXI. Com deia, les pas-
sions, els desitjos i els objectius personals
s6n ingredients indestriables de 'actuacié
intel-lectual, sobretot per a aquells que,
amb la nostra activitat, pretenem, en primer
lloc, erosionar els efectes d’una altra politica
lingiifstica i comunicativa. Gifreu no és un
simpatitzant de la causa catalana, siné un
element actiu. Es aci on alguns veuran,
i bé que faran, una obra a cavall entre la
«ciencia» i el «judici de valor o, entre la
«teoria» i la «ideologia», per dir-ho com Ralf
Dahrendorf. Ja sabem, perod, que aquesta
distincid, lluny de ser diafana, té fronteres
difuses i permeables. El mateix Dahrendorf



explicava que aquesta discussié ha estat la
causa de la divisié en dos camps gairebé
irreconciliables de la ciéncia social europea.

El llibre E/ catala a lespai de comuni-
cacié contempla també els dos aspectes
tradicionals de la planificacié lingiiistica: la
planificacié de estarus i la del corpus. Perd
no ho fa, com estem tan acostumats, com si
es tractara de dos aspectes sense connexié.
Contrariament, Josep Gifreu —catedratic
de Teoria de la Comunicacié i membre
de la Seccié Filologica de I'TEC— ressalta la
interdependeéncia entre els dos aspectes i
subratlla que la planificacié del corpus no
té cap possibilitat d’exit al marge de la de
lestatuts. O dit d’una altra manera: 'estan-
darditzacié, que és I'objectiu darrer de la
planificaci6 del corpus, és una conseqiiencia
de Peficacia de la de Uestatuts, és a dir, de
I'avan¢ de la normalitzacié lingiifstica.
Allunyat de les visions linguacentriques
de 'estandarditzacié, Gifreu considera
que el problema, aparentment lingiiistic,
no sentén si no considerem les variables
socials que hi intervenen. Al capdavall,
com ja va assenyalar Charles Ferguson, el
tret distintiu de 'estandarditzacié és I'ac-
cepracid del valor referencial de la llengua
estandard per banda de la comunitat. Des
d’aquest punt de vista, 'estandard no és
un producte acabat, siné un altre work in
progress. Lautor defuig, amb bon criteri,
les discussions sobre la bondat abstracta
de les formes lingiiistiques i els binomis
fantastics com els formats pels puristes i
els innovadors o els light i els heavy. El seu
centre d’interes és I'analisi de les condici-
ons que possibiliten la difusié dels models
lingiiistics tal com imposa laire dels temps
i els canvis materials de la modernitat i 'era
de la informacié. Consegiientment, I'esta-
bliment d’un espai catala de comunicacié

esdevé una pre-condicié sense la qual és
impossible I'estandarditzacié d’aquests mo-
dels lingiiistics. Al cap i a la fi, la morbosa
discussi6 al voltant de la qualitat lingiiistica
—la tria del model- és un tema epidérmic
del conflicte lingiifstic i, consegiientment,
de la planificacié. Gifreu sap que, quan
parlem de llengua, la quantitat determina
la qualitat i no a 'inrevés. No oblidem que
I'idioma, com agrada dir a Pilar Garcia
Negro, és I'anic instrument del mén que
millora amb I'Gs.

Tot aix0d representa, com diem, pen-
sar la planificacié lligada als processos de
modernitzaci6, d’innovacié tecnologica o
de difusié de missatges de masses. Des de
la primera pagina, Gifreu considera que la
llengua no és només una manifestacié cul-
tural sind, fonamentalment, un instrument
social que serveix per a cohesionar les so-
cietats i, consegiientment, els mercats. Ar-
ribats acf és on personalment trobe un ex-
cés de pudor a I'hora de subratllar el paper
de la llengua dins del funcionament del
mercat. Al meu entendre, la normalitzacié
només esdevé real quan I'idioma adquireix
un valor discriminatiu dins dels processos
de produccid, distribucié i consum. En
aquest sentit, el mercat ha de ser 'ambit
d’actuacié preferent de qualsevol mena
de planificacié. Laugment del poder dis-
criminatiu de I'idioma és el recurs que fa-
ra avangar el procés. Per descomptat, el
sector public de 'economia és una part
rellevant de 'economia i, d’aci, 'efecte de
demostracié dels mitjans de comunicacié
publics —amb la CCRTV i 'extinta RTVV al
capdavant— respecte, en primer lloc, dels
sectors econdmics connexos i, finalment, de
la resta de I'estructura productiva. Els grups
Godé (La Vanguardia, RAC1 1 8tv) i Zeta (E[
Periddico de Catalunya); I'aparicié del diari



ARA (amb tots els seus desenvolupaments),
i la multiplicacié exponencial de la radio
en catala es deu, al meu entendre, a la ma-
duracié d’aquest mercat lingiifstic i no pas
a valors de suposada lleialtat culturalista.
El cas valencia, com sabem, sempre té par-
ticularitats enutjoses ja que —deixeu-me dir-
ho clarament— la confluencia d’interessos
de les elits politiques i econdmiques (inclo-
ses les mediatiques) ha jugat a la contra dels
interessos socioculturals del pais —i, al meu
parer, d’'una bona part de les mateixes elits.
Des d’aquest punt de vista, la principal fun-
ci6 dels mitjans de comunicacié valencians
continua sent la demostracié social que el
catala és una llengua util, i eventualment,
necessaria; que és una llengua adequada
per a transmetre continguts de tota mena,
en qualsevol circumstancia i amb qualsevol
grau de formalitat. En definitiva, que és
'element proteccionista d’un cert mercat
interior que hauria d’actuar com a marc de
desenvolupament d’una serie de subsectors
imprescindibles per a la modernitzacié del
pais. En una societat postindustrial que
produeix més serveis que mercaderies, el
sector audiovisual simbolitza, per exemple,
'aposta per un model productiu «moderny,
i el seu desenvolupament s’hauria de basar
en la innovacié i el coneixement. Aquest
va ser el principal éxit tant de TV3 com de
Canal 9. D’acf que sense RTVV no hi haura
sector audiovisual, normalitzacié lingiifstica
ni modernitzacié econdomica. Almenys tal
com jo entenc aquests conceptes

Totes aquestes cabories prenen més
relleu si pensem en la nova dimensié inter-
nacional que ha pres la politica i, per tant, la
politica lingiiistica. La transnacionalitzacié
informativa, juntament amb les noves de-
pendencies econdmiques en un mén quasi
unipolar i el control centralitzat de les noves

tecniques de difusié (satel-lit, cable, etc.)
reforcen els factors exdgens de la politica
lingiiistica i subratllen la subalterneirar de
la politica lingiiistica respecte de la politi-
ca, més general, de comunicacié. D’aci la
importancia de reforcar I'espai catala de
comunicacié i I'ecosistema —politic, socio-
cultural i econdmic— que I'ha de fer possi-
ble. Aquesta és 'aposta de Gifreu i aquest el
nostre repte col-lectiu més engrescador. No
vull acabar sense subratllar el que, al meu
entendre, és el valor angular del llibre: la
recerca d’'un model de normalitzacié —i, per
tant, de planificacié— que esdevinga majo-
ritari dins dels Paisos Catalans. Un model,
ho subratlle una altra vegada, fonamentat
en una idea instrumental de la llengua,
basat en la cooperacié no jerarquica entre
les diferents comunitats autbnomes del pais
iincardinat en les exigéncies del nou entorn
cada dia més globalitzat, atent a la desterri-
torialitzacié d’'una bona part d’aquest espai
de comunicacié (amb laparicié dels new
media virtuals). Perd amb la peremptorietat
de crear un espai reconegut socialment i
politica. Internament i externa. Al cap i a
la f1, nosaltres, els catalanoparlants, som tal
com ens veiem i també tal com ens veuen.
Crec que aquesta és la millor proposta del
llibre i el nostre major repte com a estudi-
osos de la comunicacié i com a ciutadans.
La discussi publica, a partir de la iniciativa
de llibres com el de Gifreu, pot ser-ne un
bon inici. 0



